Porownanie thumaczen Daniela 2:28

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Ale jest Bog na niebie, ktory objawia tajemnice,* 1 daje
dostowny | dostowny pozna¢ krolowi Nebukadnesarowi, co ma si¢ staé
w pdzniejszych dniach. Twoj sen i1 twoje widzenie (z)
twojej glowy na twoim tozu, sg takie:
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Ale jest Bog na niebie! Objawiciel tajemnic! On daje
literacki literacki poznaé krolowi Nebukadnesarowi, co ma nastapi¢
w przysztosci. Sen, ktory miates, 1 widzenie, ktore
ogladate§ w myslach na tozu, sg takie:
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Jest jednak Bog w niebie, ktory objawia tajemnice, i on
literacki Biblia Gdanska | oznajmil krélowi Nabuchodonozorowi, co nastapi
w ostatecznych dniach. Twoj sen i widzenia w twojej
glowie, ktore miate$ na swoim tozu, sg takie;
BG Przektad Biblia Gdafiska | A wszakze jest Bog na niebie, ktory objawia tajemnice,
literacki a on okazat krolowi Nabuchodonozorowi, co ma by¢
potomnych dni. Sen twdj i widzenia, ktore§ widziat na tozu
twojem, te s3:
BIW Przektad Biblia Jakuba Ale jest Bog na niebie, ktory odkrywa tajemnice, ktory
literacki Wujka oznajmil tobie, krolu Nabuchodonozorze, co ma przys$é
czasOw ostatecznych. Sen twdj 1 widzenia glowy twojej na
lozu twym takowe s3:
BT'99 Przektad Biblia Jest jednak Bog w niebie, ktory odstania tajemnice, i On
literacki Tysigclecia oznajmia krolowi Nabuchodonozorowi, co nastgpi przy
koncu dni. Twoj sen 1 widzenia, jakie miale§ na swym tozu,
s3 nastepujace:
BW Przektad Biblia Jest jednak Bog na niebie, ktory objawia tajemnice
literacki Warszawska i wyjawia krolowi Nebukadnesarowi, co si¢ stanie
w przysztych dniach. A twoj sen 1 twoje widzenie, ktore ci
przeszly przez glowe, sa takie:
EKU'18 | Przektad Biblia Jest jednak Bog w niebie, ktory odstania tajemnice. On tez
literacki Ekumeniczna oznajmia krolowi Nebukadnessarowi, co nastgpi przy
koncu dni. Oto twdj sen 1 widzenie, jakie miate$ na swoim
tozu:
PAU Przektad Biblia Paulistow | Jednak jest w niebie Bog, ktory objawia tajemnice, i teraz
literacki daje pozna¢ krolowi Nabuchodonozorowi, co ma si¢ stac.
Gdy lezate$ na swoim tozu, miate$ taki oto sen
1 wewnetrzne widzenie:
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Ale jest Bog w niebie, [ktory] objawia tajemnice i dat
literacki pozna¢ krolowi Nebukadnezarowi, co sie stanie przy koncu
dni. Twoj sen 1 widzenie w twojej glowie, [ktore miates
lezac] na tozu, byly takie:
TUB Przektad bi6nisa. Hoswmit aze i Ay bora B HeO1 BiIKpUBaTH TAEMHMIT 1
literacki nepexnan YbT | cnosimaru napesi HaByxomoHOCOPOBI Te, 110 Ma€ CTaTHCs
Pacdaina Ha KIiHIIX JHIB. TBiil COH 1 BUIIHHS TBO€EI rOJIOBU Ha TBOMY
TypkoHsika JIi)KKy € Ie.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Jest jednak Bog w niebiosach, ktéry objawia tajemnice,
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dynamiczny | Gdanska wigc pokazal krolowi Nabukadnecarowi, co ma by¢
w przysztych dniach. Sen oraz wizje, ktore zobaczyles na
twym lozu, sa takie:
PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego | Jednakze jest Bog w niebiosach — Ten, ktory wyjawia
dynamiczny | Swiata tajemnice — i on oznajmit krélowi Nebukadneccarowi, co

si¢ ma wydarzy¢ pod koniec dni. Sen twoj 1 wizje, ktore
miale$§ w swej glowie, bedac na tozu, sg takie:
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